See the notice on TED website

482335-2026 - Licitacion

Polonia — Trabajos de construcciéon de carreteras — Roboty budowlane polegajace na
rozbudowie ul. Senatorskiej wraz z budowa/przebudowg niezbednej infrastruktury — etap |
OJ S 132/2026 13/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gmina Miasto Rzeszow - Urzgd Miasta Rzeszowa
Correo electrénico: przetargi@erzeszow.pl
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Roboty budowlane polegajgce na rozbudowie ul. Senatorskiej wraz z budowag
/przebudowg niezbednej infrastruktury — etap |
Descripcion: Przedmiotem zamodwienia sg roboty budowlane prowadzone na podstawie
decyzji o zezwoleniu na realizacje inwestycji drogowej znak: AB-1.6740.52.2024 z dnia
25.09.2024 r. Wielkos¢/Zakres zaméwienia podstawowego: Rozbudowa ul. Senatorskiej wraz
z budowa/przebudowg niezbednej infrastruktury. Przedmiotem zamdwienia jest realizacja |
etapu inwestycji. Zakres wydzielonego zakresu prac obejmuje: - rozbudowa ul. Senatorskiej w
km od 0+085 do km 0+545 wraz z budowg chodnikow, ciggdéw pieszo-rowerowych, zatok
autobusowych oraz budowg/przebudowg zjazdéw. Na wskazanym odcinku, w zakresie branzy
drogowej, nalezy wykonac wszystkie roboty przewidziane w dokumentacji projektowej dla tego
fragmentu inwestycji. - budowa oswietlenia ulicznego - przebudowa i zabezpieczenie sieci
elektroenergetycznej napowietrznej. - przebudowa i zabezpieczenie sieci teletechniczne;j -
budowa kanatu technologicznego - budowa kanalizacji deszczowej - przebudowa sieci
wodociggowo-kanalizacyjnej - przebudowa sieci gazowej - roboty melioracyjne Wielkos¢
[Zakres zamowienia objetego prawem opcji: Roboty budowlane polegajgce na rozbudowie
/przebudowie ul. Jana Pawta Il w niezbednym zakresie do budowy skrzyzowania, budowa
skrzyzowania typu rondo oraz rozbudowa odcinka ul. Senatorskiej. Przedmiotem zamdwienia
jest realizacja Il etapu inwestycji. Zakres wydzielonego zakresu prac obejmuje: - rozbudowe
/przebudowe ul. Jana Pawta Il, budowa skrzyzowania typu rondo oraz rozbudowa odcinka ul.
Senatorskiej do km 0+085 wraz z budowg chodnikow, ciggéw pieszo-rowerowych, zatok
autobusowych oraz budowg/przebudowg zjazdéw. Na wskazanym odcinku, w zakresie branzy
drogowej, nalezy wykonac wszystkie roboty przewidziane w dokumentacji projektowej dla tego
fragmentu inwestycji. - przebudowa os$wietlenia ulicznego wzdtuz ul. Jana Pawia Il -
przebudowa i zabezpieczenie sieci elektroenergetycznej napowietrznej - budowa kanatu
technologicznego - przebudowa (przetozenie) stupa tablicy informacji pasazerskiej SIP/TIP
wraz z przytgczami na zatoce OSP0O1 przy ul. Jana Pawta Il. - budowa kanalizacji deszczowej
- przebudowa sieci wodociggowo-kanalizacyjnej - przebudowa sieci gazowej Podstawe
wyceny stanowig wydzielone przedmiary robét dla ww. zakreséw prac. Wykonawca uwzgledni
w ofercie korzysci materialne wynikajgce z przejecia materiatow rozbiérkowych.
Identificador del procedimiento: 9d3950f0-329¢c-4a65-8000-7bcdb796¢43d
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Identificador interno: ZP-A.271.56.2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45233120 Trabajos de construccién de carreteras
Clasificacion adicional (cpv): 45230000 Trabajos de construccion de tuberias, lineas de
comunicacion y lineas de conduccion eléctrica, de autopistas, carreteras, aerédromos y vias
férreas; trabajos de explanacion, 45231000 Trabajos de construccion de tuberias, lineas de
comunicacion y lineas de conduccion eléctrica, 45231400 Trabajos de construccién de lineas
de conduccion eléctrica

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Rzeszow
Subdivisién del pais (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: I. 1. Niniejsze postepowanie jest prowadzone z zastosowaniem
art. 139 Pzp. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia postepowania, jezeli srodki
publiczne, ktére zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci
zamowienia, nie zostang mu przyznane. 3. Informacja o czesciach: Niniejsze zamowienie nie
jest podzielone na czesci. 4. Postepowanie prowadzi Urzgd Miasta Rzeszowa w imieniu i na
rzecz Zamawiajgcego — Miejskiego Zarzgdu Drog w Rzeszowie Il. Dokumenty do OFERTY:
Dokumenty i oSwiadczenia, ktére kazdy z Wykonawcow sktada wraz z ofertg: 1. wypetniony
formularz OFERTA — stanowigcy zatgcznik do SWZ; 2. wypetniony JEDZ dla Wykonawcy i
podmiotu udostepniajgcego zasoby (jesli dotyczy); 3. zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby lub inny dokument (jesli dotyczy); 4. dokument/y potwierdzajgcy/e
umocowanie do reprezentowania Wykonawcy i/lub podmiotu udostepniajgcego zasoby w celu
potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu Wykonawcy i/lub podmiotu udostepniajgcego
zasoby jest umocowana do jego reprezentowania: 4.1. odpis lub inf. z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej lub innego
wiasciwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia ww. dokumentow, jezeli
Zamawiajgcy moze je uzyskac za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, o ile
Wykonawca i/lub podmiot udostepniajgcy zasoby wskazat dane umozliwiajgce dostep do tych
dokumentéw (w formularzu oferta i/lub druku zobowigzania podmiotu udostepniajgcego
zasoby) oraz z zastrzezeniem pkt 4.2. 4.2. jezeli w imieniu Wykonawcy i/lub podmiotu
udostepniajgcego zasoby dziata osoba, ktérej umocowanie do jego reprezentowania nie
wynika z dokumentdéw, o ktérych mowa w pkt 4.1. Wykonawca sktada petnomocnictwa lub
inne dokumenty potwierdzajgce umocowanie do reprezentowania Wykonawcy i/lub podmiotu
udostepniajgcego zasoby; 4.3.petnomocnictwo — jesli wymagane do reprezentowania
Wykonawcy/ow w przypadku, gdy: a) Wykonawce reprezentuje petnomocnik, b) oferte
sktadajg Wykonawcy ubiegajacy sie wspdlnie o udzielenie zamdwienia publicznego o tresci
wymaganej w art. 58 ust. 2 Pzp (dotyczy réwniez wspoélnikow spotki cywilnej), ¢) umocowanie
nie wynika z pkt. 4.1 i 4.2 5. wadium wniesione w innej formie niz pienigdz — zgodnie z SWZ

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona jest
zobowigzany do ztozenia w terminie wyznaczonym przez Zamawiajgcego nie krétszym niz 10
dni aktualnych na dzien ztozenia osw. lub dok : 1. W celu potwierdzenia braku wszystkich
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, o
ktérych mowa odpowiednio w sekcji 2.1.6 ogtoszenia: 1.1. informacje z Krajowego Rejestru
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Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, odnos$nie do
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne tytutem srodka karnego —
sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 1.2. oswiadczenie Wykonawcy,
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej, w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentoéw (Dz.U. z
2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte albo oswiadczenie
o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej; 1.3. oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania okreslonych w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp
dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne tytutem Srodka
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp dotyczgcych zawarcia z innymi Wykonawcami
porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp; oraz
o$wiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu w druku
OFERTA w zakresie podstaw wykluczenia z art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) z dnia 31 lipca
2014 r. nr 833/2014 z p6zn. zm., dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie oraz oswiadczenia o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu ztozonym w celu wykazania braku podstaw wykluczenia
o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach. 1.4. informacje z
Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 Pzp, jezeli
odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego rejestru, sporzgdzona nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem. 1.5. oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, okreslonych w art. 109 ust. 1 pkt 8 10
Pzp.) 2. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy, ktéry polega na zdolno$ciach lub sytuacji innych
podmiotéw na zasadach okreslonych w art. 118 Pzp, przedstawienia w odniesieniu do tych
podmiotéw dokumentéw wskazanych w pkt 1 z wyjgtkiem pkt 1.2 (grupa kapitatowa). 3.
Informacja dla wykonawcédw majgcych siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium RP:
3.1. Jezeli wykonawca, podmiot udostepniajgcy zasoby ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 3.1.1. informacji z Krajowego Rejestru
Karnego, o ktérej mowa w ust 1 pkt. 1.1 — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego
jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument
wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy
informacja albo dokument, w zakresie, o ktérym mowa w ust 1 pkt. 1.1 ogtoszenia 3.1.2.
informaciji z Centralnego Rejestru Beneficjentdw Rzeczywistych, — sktada informacje z
odpowiedniego rejestru zawierajgcego informacje o jego beneficjentach rzeczywistych albo, w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, okreslajgcy jego beneficjentéw rzeczywistych; 3.2. Dokument, o ktérym mowa
w pkt 3.1.1.powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem.
Dokument, o ktérych mowa w pkt 3.1.2. powinien by¢ wystawiony nie wczes$niej niz 3 miesigce
przed ich ztozeniem. 3.3. Jezeli w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktorych mowa w pkt. 3.1. lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkdow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, zastepuje sie je odpowiednio w
catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze
wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby,
ktérej dokument miat dotyczyc, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktorym
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wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument miat dotyczyC nie ma przepisdw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed
organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat dotyczy¢. Tresc pkt. 3.2. stosuje sie.
Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

Prawo zamdéwien publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2026 r. poz. 793) -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion
;art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp
Corrupcion: art. 108 ust. 1 pkt 1i2 Pzp
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 112 Pzp
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2
Pzp
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: art. 108 ust. 1
pkt 1i 3 Pzp
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp
Motivos de exclusion puramente nacionales: art. 108 ust. 1 pkt 1i4 i ust. 2 Pzp, art. 7 ust. 1
ustawy o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz art. 5 k Rozporzadzenia
Rady (UE) z dnia 31 lipca 2014 r. nr 833/2014 z p6zn. zm., dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: art. 108 ust.
1 pkt 5 Pzp
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 12 Pzp
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 Pzp
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 Pzp
Participacién en una organizacion delictiva: art. 108 ust. 1 pkt 1i2 Pzp
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: art. 109 ust. 1
pkt 810 Pzp.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Roboty budowlane polegajgce na rozbudowie ul. Senatorskiej wraz z budowg
/przebudowg niezbednej infrastruktury — etap |
Descripcion: Przedmiotem zamodwienia sg roboty budowlane prowadzone na podstawie
decyzji o zezwoleniu na realizacje inwestycji drogowej znak: AB-1.6740.52.2024 z dnia
25.09.2024 r. Wielkos¢/Zakres zaméwienia podstawowego: Rozbudowa ul. Senatorskiej wraz
z budowa/przebudowg niezbednej infrastruktury. Przedmiotem zaméwienia jest realizacja |
etapu inwestycji. Zakres wydzielonego zakresu prac obejmuje: - rozbudowa ul. Senatorskiej w
km od 0+085 do km 0+545 wraz z budowg chodnikow, cigagdéw pieszo-rowerowych, zatok
autobusowych oraz budowg/przebudowg zjazdéw. Na wskazanym odcinku, w zakresie branzy
drogowej, nalezy wykonac wszystkie roboty przewidziane w dokumentacji projektowej dla tego
fragmentu inwestycji. - budowa oswietlenia ulicznego - przebudowa i zabezpieczenie sieci
elektroenergetycznej napowietrznej. - przebudowa i zabezpieczenie sieci teletechniczne;j -
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budowa kanatu technologicznego - budowa kanalizacji deszczowej - przebudowa sieci
wodociggowo-kanalizacyjnej - przebudowa sieci gazowej - roboty melioracyjne Wielko$¢
[Zakres zamowienia objetego prawem opcji: Roboty budowlane polegajgce na rozbudowie
/przebudowie ul. Jana Pawta Il w niezbednym zakresie do budowy skrzyzowania, budowa
skrzyzowania typu rondo oraz rozbudowa odcinka ul. Senatorskiej. Przedmiotem zaméwienia
jest realizacja Il etapu inwestycji. Zakres wydzielonego zakresu prac obejmuje: - rozbudowe
/przebudowe ul. Jana Pawta I, budowa skrzyZzowania typu rondo oraz rozbudowa odcinka ul.
Senatorskiej do km 0+085 wraz z budowg chodnikéw, ciggéw pieszo-rowerowych, zatok
autobusowych oraz budowg/przebudowg zjazdéw. Na wskazanym odcinku, w zakresie branzy
drogowej, nalezy wykonac¢ wszystkie roboty przewidziane w dokumentaciji projektowej dla tego
fragmentu inwestycji. - przebudowa os$wietlenia ulicznego wzdtuz ul. Jana Pawia Il -
przebudowa i zabezpieczenie sieci elektroenergetycznej napowietrznej - budowa kanatu
technologicznego - przebudowa (przetozenie) stupa tablicy informacji pasazerskiej SIP/TIP
wraz z przytgczami na zatoce OSPO01 przy ul. Jana Pawia Il. - budowa kanalizacji deszczowe;j
- przebudowa sieci wodociggowo-kanalizacyjnej - przebudowa sieci gazowej Podstawe
wyceny stanowig wydzielone przedmiary robodt dla ww. zakresow prac. Wykonawca uwzgledni
w ofercie korzysci materialne wynikajgce z przejecia materiatdw rozbiérkowych.

Identificador interno: ZP-A.271.56.2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45233120 Trabajos de construccién de carreteras
Clasificacion adicional (cpv): 45231400 Trabajos de construccion de lineas de conduccion
eléctrica, 45230000 Trabajos de construccién de tuberias, lineas de comunicacién y lineas de
conduccion eléctrica, de autopistas, carreteras, aerédromos y vias férreas; trabajos de
explanacion, 45231000 Trabajos de construccion de tuberias, lineas de comunicacion y lineas
de conduccion eléctrica
Opciones:
Descripcion de las opciones: Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z opcji: 1.
Rodzaj i maksymalna warto$¢ opciji: Roboty budowlane polegajgce na rozbudowie
/przebudowie ul. Jana Pawta Il w niezbednym zakresie do budowy skrzyzowania, budowa
skrzyzowania typu rondo oraz rozbudowa odcinka ul. Senatorskiej — etap Il, zgodnie z
przedmiarem robot. 2. Okolicznosci skorzystania z opcji: Warunkiem skorzystania przez
Zamawiajgcego z prawa opcji bedzie potrzeba wykonania robét zgodnie z przedmiarem roboét
oraz zabezpieczenie w tym zakresie srodkow finansowych, a takze podjecie przez
Zamawiajgcego decyzji o realizacji zamowienia w ramach opcji.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Rzeszéw
Subdivisién del pais (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 14 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
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Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze ze, nie
wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat liczgc wstecz od dnia w ktérym uptywa termin sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wykonat co najmniej
dwie roboty budowlane polegajgce na przebudowie lub budowie drogi co najmniej klasy Z o
dtugosci co najmniej 500 m kazde zadanie. Przez roboty budowlane wykonane nalezy
rozumie¢: 1) roboty budowlane rozpoczete i zakorczone w w/w okresie 2) roboty budowlane
zakonczone w w/w okresie, ktdrych rozpoczecie mogto nastgpi¢ wczesniej niz w w/w okresie.
Klasy drég okreslone sg w rozporzgdzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r. w
sprawie przepisow techniczno-budowlanych dotyczgcych drég publicznych (Dz. U. z 2022 r.
poz. 1518.). Przebudowe lub budowe nalezy rozumie¢ zgodnie z definicjami zawartymi w
ustawie z dnia 7 lipca 1994 r Prawo budowlane (Dz. U. z 2026 r. poz. 524 z p6zn. zm.) W
przypadku wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia powyzszy
warunek musi spetnia¢ co najmniej jeden z wykonawcow sktadajgcych oferte wspding.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccidon: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze dysponuje
lub bedzie dysponowat osobami do realizacji zamdwienia posiadajgcymi doswiadczenie
/uprawnienia budowlane*: - kierownik budowy posiadajgcy uprawnienia budowlane do
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci inzynieryjnej drogowej, oraz
posiadajgcy doswiadczenie zawodowe w realizacji jako kierownik budowy lub kierownik robot
minimum dwéch zaméwien polegajgcych na przebudowie lub budowie drogi, przy czym okres
petnienia tej funkcji wynosit co najmniej 6 miesiecy przy kazdym z tych zamowien; - kierownik
robét drogowych posiadajgcy uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi
bez ograniczeh w specjalnosci inzynieryjnej drogowej, oraz posiadajgcy doswiadczenie
zawodowe w realizacji jako kierownik budowy lub kierownik robét minimum jednego
zamowienia polegajgcych na przebudowie lub budowie drogi; - kierownik robét branzy
sanitarnej posiadajgcy uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez
ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, oraz posiadajgcy doswiadczenie w realizacji
jako kierownik budowy lub kierownik robét co najmniej dwoch zamowien w zakresie sieci
kanalizacji deszczowej; - kierownik robot branzy elektrycznej posiadajgcy uprawnienia do
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych, oraz posiadajgcy
doswiadczenie w realizacji jako kierownik budowy lub kierownik robét co najmniej dwoch
zamowien w branzy elektrycznej - w zakresie sieci; - kierownik robot branzy teletechnicznej
posiadajgcy uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen telekomunikacyjnych, oraz posiadajgcy
doswiadczenie w realizacji jako kierownik budowy lub kierownik robét co najmniej dwoch
zamowien w branzy teletechnicznej. * Przez uprawnienia budowlane Zamawiajgcy rozumie
uprawnienia wydane zgodnie z przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane lub
odpowiadajgce im wazne uprawnienia wydane na podstawie wczes$niej obowigzujgcych
przepisow, lub odpowiadajgce im uprawnienia budowlane, ktére zostaty wydane obywatelom
panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z
zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepisow ustawy Prawo Budowlane oraz przepisow
ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej. Funkcje kierownik budowy lub kierownik robot
nalezy rozumie¢ zgodnie z definicjami zawartymi w ustawie z dnia 7 lipca 1994 r Prawo
budowlane (Dz. U. z 2026 r. poz. 524 z p6zn. zm.). Zamawiajgcy dopuszcza potgczenie wyzej
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wskazanych funkcji pod warunkiem spetnienia przez osobe tgczacg te funkcje wszystkich
warunkéw wymaganych dla poszczegdlnych funkcji. W przypadku wykonawcéw wspodlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia powyzszy warunek mogg spetnia¢ wspdlnie.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Opis stosowanej metody zostat zawarty w Specyfikacji Warunkéw Zamaowienia.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Okres rekojmi za wady i gwaranc;ji
Descripcion: Opis stosowanej metody zostat zawarty w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9d3950f0-329c-4a65-8000-7bcdb796c43d

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9d3950f0-329¢-4a65-8000-7bcdb796c43d
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gmina Miasto Rzeszéw - Urzad Miasta Rzeszowa
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Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Krajowa
Izba Odwotawcza

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: Gmina Miasto Rzeszéw - Urzgd Miasta
Rzeszowa

Organizacion que tramita ofertas: Gmina Miasto Rzeszow - Urzad Miasta Rzeszowa

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gmina Miasto Rzeszow - Urzgd Miasta Rzeszowa
Numero de registro: NIP: 8133734188
Numero de registro: REGON: 000650614
Direccion postal: ul. ul. Rynek 1
Localidad: Rzeszow
Caodigo postal: 35-064
Subdivisidn del pais (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pais: Polonia
Correo electrénico: przetargi@erzeszow.pl
Teléfono: 17 875 46 36
Direccién de internet: https://bip.erzeszow.pl
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: REGON 010828091
Localidad: Warszawa
Cddigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48 22 458 78 01
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 3996¢224-1d40-4ee9-8a9b-36d68f5f00f9 - 02

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 10/07/2026 08:29:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacion del anuncio: 482335-2026

Numero de la edicion del DO S: 132/2026
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Fecha de publicacion: 13/07/2026
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